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PASTABOS INDOEUROPIECIY FONOLOGINES SISTEMOS
KILMES KLAUSIMU

Sanskrito balsiy sistema d—{—# Augustas Sleicheris laiké pirmykste
indoeuropie¢iy balsiy sistema!, manydamas sanskritg esant visais atzvil-
giais senovi3kiausia indoeuropie¢iy kalba.

Ta paéia balsiy sistemg a—i—u mes matome ir seniausioje semity
kalboje — akady kalboje2.

Dar XIX simtmeéio indoeuropeistika jrodé, kad A. Sleicheris buvo
neteisus, galvodamas, kad indiSkasis @ Europos indoeuropieéiy kalbose
(graiky, lotyny) suskiles j a, o, e. Buvo pateikta nenugindijamy jrodymy,
kad bitent indiskasis a yra jvairaus kilimo — i$ ide. g, o, €3 Véliau kilusi
»laringaliné hipotezé“, sukurta F. de Sosiuro, bet labiausiai iSvystyta
J. Kurilovic¢iaus ir E. Benvenisto, iSnaudodama naujai atrastos hetity kal-
bos duomenis, émé tvirtinti, kad pirmykstis ide. balsis turéjes biiti e, kuris,
veikiamas senoviniy laringaliniy garsy, daves pradZig balsiy a, e, ir o
skirtumuié.

Bet ar galéjo taip biiti paciais seniausiais laikais?

Paciu artikuliacijos atZvilgiu lengviausiu balsiu vis délto reikéty lai-
kyti balsj a. Jam iStarti tereikia balso stygy virpéjimo ir paprasto burnos
atidarymo, neapvalinant lipy ir netraukiant burnos kampy j 3alis, lieZuvj
laikant patioje ramiausioje, nejtemptoje padétyje. Tai yra pirmas kiidikio
artikuliuvojamas balsis. Tokj balsj daZniausiai turéjo tarti ir pirmykstis
zZmogus, vos tik pradéjes naudotis garsine kalba.

Ilgainiui turéjo atsirasti ir kitokiy balsiy, kurie i§ pat pradZiy turéjo
bati grieztai skirtingi nuo a, nes maZas skirtumas galéjo biti pirmyk3éiam
Zmogui nepakankamas, kad juo galima biity paremti semantinius skir-
tumus.

Tokie grieZtai skirtingi nuo a balsiai turéjo biti tiktai i ir u. Balsis ¢
pasiZymi smarkiu burnos kampy traukimu j Salis ir smarkiu lieZuvio pa-

V A. Schleicher. Die deutsche Sprache, Stuttgart, 1869, S. 50, 134.

3 A. Ungnad. Bakylonisch-assyrische Grammatik, Minchen, 1925, S. 7.

3 K. Brugmarn. Kurze vergleichende Grammaltik der indogermanischen Sprachen.
Strassburg, 1904, S. 67 ff.

4 3. Bensgenucr. Unpoesponefickoe uMensoe crosooGpasopanne, M., 1955, crp. 179.
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slinkimu j priekj. Balsis u pasiZymi dideliu 1ipy suapvalinimu ir smarkiu
lieZuvio atitraukimu j uZpakalj. Balsiai i ir 4 yra griezéiausi antipodai,
kuriy sumaidyti buvo nejmanoma. Tiek liipy,. tiek lieZuvio judéjimo kryptis
tariant i ir u yra grieZtai prieSinga, o patsai judéjimas siekia savo gali-
mybiy riba.

Balsiai i ir u sudaro foneting koreliacija, ir tie trys aiskiausi, leng-
viausiai atskiriami balsiai (a, i, u) turéjo sudaryti seniausig pirmykscio
Zmogaus balsiy sistema. Ty balsiy artikuliacijos skirtumas ne tik girdi-
mas, bet ir aiSkiai matomas.

Seniausia rasytiniuose paminkluose uZfiksuota semity kalba (akady)
rodo vis ta pacia trijy balsiy sistema.

Vienoje i§ seniausiy indoeuropieciy kalby (sanskrite) irgi yra ta pati
trijy balsiy sistema.

Pactiame sanskrite, be abejo, turéjo biti tam tikry didesniy ar maZes-
niy nutolimy nuo a balsiy e ir o pusén, bet, matyti, gramatiky (kuriy indai
turéjo nuo seniausiy laiky) j tai nebuvo atkreipta démesio, nes tie nutoli-
mai griové pagrinding trijy balsiy sistema a—i—u. Balsis a — lengviausia
artikuliacija, vos pravérus burng, balsiai i ir #, sudara foneting koreliacija,
reiské gyva, energinga llipy ir lieZuvio judesj, vykstantj prieSingomis
kryptimis.

Tie tam tikri didesni ar maZesni sanskrito nutolimai nuo a balsiy e
ir o artikuliacijos pusén, be abejo, buvo paveldéti i§ indoeuropieéiy pro-
kalbés, kuri tuos patius nutolimus perdavé kitoms indoeuropieéiy kalboms
(graiky, lotyny). Taiau sanskrite turéjo biti likviduotos pastangos pra-
plésti indoeuropieéiy balsiy sistema (@—e—o—i—u—>a) ir grjZta prie dar
senesnés, vis tos pacdios trijy balsiy sistemos.

Lietuviy kalboje, kaip yra Zinoma, panasiai, kaip seniausiose germany
kalbose (goty), indoeuropietiski a ir o susiliejo j viena e. Naujausiais
laikais lietuviu kalboje ir ide. e savo artikuliacija priartéja prie g, tapda-
mas, kaip ir a, Zemutinio pakilimo balsiu. Ar tai nereiskia vis tos paéios
tendencijos grjzti prie pirmykstés, pastoviausios trijy balsiy sistemos?
Balsiy a ir o susiliejimg j vieng balsj (o) rodo ir slavy kalbos.

Toji trijy balsiy sistema pasirodé esanti pastovi ir nuolatiné, nes ji
remiasi gamta, Zmogaus artikuliacijos fiziologinémis salygomis. Zmogaus
artikuliacijos ribotumas, jos ribotos galimybés ir turéjo neiSvengiamai
pasidaryti pastovios fonologinés sistemos pagrindu. AmZiy biivyje jvairiose
kalbose galéjo biiti daug jvairiausiy meéginimy ta fonologing sistema pra-
pleésti, bet daZnai ji vél daug kur iSrySkéja, biidama nuostabiai istikima
sau paciai.

Ir pirmykstéje sprogstamyjy priebalsiy sistemoje galétume jZiiréti,
kaip jos uZuomazgs, tokia pat triada.

Pati lengviausia artikuliacija, visai nereikalaujanti lieZuvio jtempimo
ir darbo, yra & artikuljacija. Siam priebalsiui istarti tereikia staigiai kiek
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praverti liipas, virpant balso stygoms. Skiemenj ba nesunkiai artiku-
liuoja keturiy—s3esiy meénesiy kidikis.

Liezuvio priekiui liefiant virSutinius dantis, artikulivojamas d, liezu-
vio uZpakalinei daliai siekiant minkstajj gomurj, artikuliuojamas g. Prie-
balsiai d ir g sudaro foneting koreliacija. Jy artikuliacijos vietos yra
krastutiniai, priesingi burnos vidaus punktai; 4 ir g (veliarinis!) yra griez-
¢iausi antipodai, kuriuos sumaisyti buvo ne taip lengva. LieZuvio judéjimo
kryptis tariant d ir g yra grieztai prieSinga, o patsai judéjimas siekia
savo galimybiy burnos viduje riba.

Vadinasi, b—d—g yra patys pirmieji, aiSkiausi, lengviausiai vienas
nuo kito atskiriami priebalsiai, turéje sudaryti seniausia pirmyks¢io Zmo-
gaus sprogstamyjy priebalsiy sistema. Pasigaunant reduplikacijos su bal-
siy harmonija, kuri daZnai ir dabar sutinkama, ypaé vaiky kalboje, galéjo
atsirasti Sie pirmieji pirmyk$éio Zmogaus Zodziai: baba, dada, gaga.

Taéiau pirmykstis Zmogus buvo galingos sveikatos, jam visai nesunku
buvo istarti ir stipresnés oro srovés reikalaujancius atitinkamus dusliuosius
garsus p—t—k. Tos pacios artikuliacijos skardieji ir duslieji priebalsiai taip
pat sudaré fonelines koreliacjias: b—p, d—t, g—*k.

Panaudojant nosj kaip rezonatoriy ir sudvelninant eksplozijg, gauna-
mi nosiniai priebalsiai m—n— », sudara naujas [onetines koreliacijas:
m—b, n—d, o-—g. Tuo biidu gaunama jau gana didelé priebalsiy sistema:

b—d—g
p—t—k
m—n—»

Juos panaudojant kalbai, iSeina visa eilé ZodZiy: baba, dada, gaga,
papa, tata, kaka, mama, nana. nava.

Sitie pirmyksciai ZodZiai tebeegzistuoja iki iy dieny daugelyje kalby,
ypa¢ vaiky kalboje, kur turi kartais skirtingas prasmes. Gerai visiems pa-
Zjstami yra mama, papa, baba, tata, kaka ir kt. Primintina lot. nana ,nyks-
tuké", mamma, cacare, sen. gr. kakd ,bloga“, gr. ir lot. babae, papae (nuste-
bimg reiskia jaustukai). Be to: gruziny mama ,tévas“, tiurky — baba
»tévas®, sanskrito ir lot. tata ,tévas, tévelis®, pranc. dada ,,arkliukas* (vai-
ky kalboje), pranc. gaga ,suvaikéjes Zmogus“, pranc. nanan ,skanéstai*
(paskutinis balsis su nazalizacija) ir kt.

Praktikuojant aspiracija, ilgainiui gaunama visa eilé naujy fonetiniy
koreliacijy (neaspiruotas — aspiructas). Panaudojus tokj koreliacijos prin-
cipa, priebalsiy sistema iSauga ir pasidaro tokia:

k kh g gh D
t th d dh n
P ph b bh m.

LieZuvis ieSko burnos viduje naujy artikuliacijos galimybiy, kurios
turi tenkinti vis auganéius semantinius poreikius, augant materialinei kul-
tarai ir progresuojant mastymui. ]vairiy koreliacijy priebalsiai 6—d—g,
p—t—k, m—n—o, bh—dh—gh ir ph—th—kh yra nesunkiai atskiriami vie-
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nas nuo kito. Jy skirtumus gali pagauti Siandien ir nepatyrusi nelingvisto
ausis. Vis labiau ralinuotéjant Zmoniy klausai, galéjo bati sékmingai ten,
kinamas troSkimas dar labiau praplésti priebalsiy sistema ir iSnaudoti se-
mantikai naujas galimybes, Braukant lieZuviu po gomurio skliauta, uZtiktos
dar dvi vietos, kur galéjo biiti artikuliuojami nauji garsai. Dél asimiliacijos
su palataliniu balsiu { atsirado palataliniai garsai, lieZuviui kiek paslenkant
i priekj ir siekiant kietajj gomurj (k' k’h g’ g’hn’). SklandzZiyjy priebalsiy
jtakoje atsiranda cerebraliniai priebalsiai, artikuliuojami, pakeliant lieZu-
vio galg prie ir net uz alveoliy.

Sanskritas ir pavaizduoja lokj priebalsiy sistemos issivystymo etapa.
Jame turime:

k kh g gh o — veliarinius,
c chj jh i — palatalinius,
t th d dh n — cerebralinius,
t

th d dh n — dantinius,
p ph b bh m — lapinius.

Kadaise sanskritas nustebino Europos kalbininkus tokia turtinga ir
tvarkinga priebalsiy sistema. Tafiau dar jdomiau paZymeéti, kad net Siu
dieny indiskosios kalbos (pvz., hindi) istikimai iSlaiké vis ta pacig seno-
vine, turtinga ir aiskia.savo priebalsiy sistemga®.

Daugelyje $iy dieny europieliy kalby vartojami cerebraliniai (alveoli-
niai) priebalsiai raste Zenklinami taip, kaip ir dantiniai. Cerebraliniy skirtu-
mas nuo dantiniy yra toks neZymus, kad praktiskai net nematoma reikalo
ji Zyméti. Lietuviy ir daugelyje kity kalby neZymimas rasle veliariniy ir pa-
lataliniy, o taip pat palatalizuoty ir nepalatalizuoty priebalsiy skirtumas.
Taciau jokia abécélé, jokia ortografija nemaiSo lipiniy, dantiniy ir veliari-
niy. Tradiciniai graiky ir lotyny alfabetuose uZfiksuoti garsai &,p—d,t—g.k
palieka daugelyje kalby fonologinés sistemos pagrindu, nelyginant skele-
tu. Negalimas yra gryny veliariniy ar liipiniy virtimas dantiniais ir atvirks-
¢iai. Tuo tarpu palataliniai gali, pvz., atsirasti vietoje palatalizuoty dan-
tiniy, kaip atsitiko kai kuriose lietuviy tarmése, kur vietoje tévas, nedélia
sakoma kévas, negélia®.

Germaniskyjy kalby priebalsiy sistemos perkaita (Lautverschiebung)
iS esmés nepajudino indoeuropietiskyjy kalby priebalsiy sistemos, t. y. ne-
pakeité jos senyjy koreliacijy. Jei ide. duslieji ir duslieji aspiruotieji virto
dusliaisiais spirantais, ide. skardieji aspiruotieji — skardZiaisiais spirantais
ir ide. skardieji — Husliaisiais, tai pasikeité €ia tik artikuliacijos charak-
teris, o artikuliacijos vieta liko toji pati. lvykus pakitimams

k>h kh>h g>k gh>g

t>9% th>8% d>t dh > d
p>f ph>f b>p bh>b,
8 Kamranpacad I'ypy. Tpammatuka xvuaw, 4. 1, M., 1957, cp. 61
® J. Otrgbski. Gramatyka jezyka litewskiego, t. 1, Warszawa, 1958, s. 353—354
(pavyzdZius pateiké J. Dovydaitis).
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atsirado nauja priebalsiy sistema:

h k g
ot d
f p b

Pakitimai, kuriuos aiSkina Vernerio désnis, sistemos visiSkai nekeiGia.
Ir lietuviy kalba, kuri neturi cerebraliniy, o taip pat aspiruoty prie-
balsiy, iSlaiko senovinés sistemos skeleta:

k g »
K g A
t d n
P b m

kuris galéjo egzistuoti primityviausioje kalboje dar pries daugelj tikstan-
¢iy mety. Véliau praplestas, jis vél griZo prie savo ankstyvesnés sudéties

I3vada: Zmogaus artikuliacija yra i3 prigimties ribota; jos ribotumas
ir sudaro fonologinés sistemos pagrinda, kuris turi biiti bendras ir i§ esmés
labai patvarus ir pastovus daugeliui kalby, jei ne visoms pasaulio kalboms.
Tai ir suprantama, nes juk visame Zemés rutulyje visy tauty ir visy rasiy
Zmonés turi tuos pafius kalbos padargus, vienodus iki smulkiausiy deta-
liy, vadinasi, ir vis tas paias pagrindines artikuliacijos galimybes.

R. Mironas

1680 METU KATEKIZMAS

Antrastéje minimas Zodis surinkimas rodo, kad tas katekizmas yra
iSleistas kalviny,

Knyguté turi 40 puslapiy, puslapiai nenumeruoti. Dabar to katekizmo
zinomas beliko tik vienas egzempliorius, jis yra Brity muziejuje. Glazgovo
universiteto profesoriaus V. E. J. Hultumo tarpininkavimu muziejus nese-
niai atsiunté mums i§ Londono jo mikrofilmg. Prie to egzemplioriaus yra
pridétas 11 puslapiy kazkieno ranka rasytas lietuviskas angliskas Zodyné-
lis; ZodzZiai paimti i§ katekizmo teksto.

Tas katekizmas i§ esmés nesiskiria nuo kity to laiko religiniy leidiniy.
Bet jis yra jdomus tuo, kad pries jj buvo 1682 m. iSleistas Vilniaus vysku-
pystés valdytojo Slupskio aplinkrastis, reikalaujantis jj naikinti ir uZ jo
skaitymg grasinantis baZnygios i$keikimu. Todél suprantama, dél ko isliko
jo tik vienas egzempliorius pasaulyje.
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